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9) s. ebenda etwa AH 25/127 10) s. EA VII 2, 118 (Nr. 114)

11) In den gedruckten EA findet sich allerdings von diesen Streitigkeiten
nichts verzeichnet.

12) s. Zurlaubiana AH 120/20, 21

13) s. ebenda AH 120/18 14) s. Anm. 6

15) Deren Namen s. EA VII 2, 118f.

16) Ob dieser freilich je Kanzler war, ist ungewiss,; hingegen wissen wir,
dass dessen Vater Johann Jakob Andermatt vormals Kanzler der Abtei Pfé&-
fers war, s. Zumbach/Ammdnner Gfr 87, 33 Nr. 116.

17) Damit ist die Witwe Maria Anna Landtwing gemeint. Diese war die Schwe-
ster von alt Statthalter Karl Franz Josef Weiss' Gattin, Maria Katharina
Landtwing. Die Ehe wurde dann im August 1753 geschlossen.

18) Uber die Heiratspldne Zurlaubens s. Zurlaubiana AH 90/42 spez. auch

Anm. 4.
Original - AH 120, 73-74 - Blatt 73V leer
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1756 Januar 10., Solothurn A

SCHREIBEN VON [JOSEF LORENZ] DE STAVAY-MOLLONDIN [AN GAR-
DEHPTM. UND BRIGADIER BEAT FIDEL ZURLAUBEN]

"J'ay Re¢l auiourd'huy celles que vous m'avés fait L'Honneur de
m'écrire du 2 de ce mois tres sensible de mesme que Md€ [Johanna
Karolina Cleopha von Sury, als Gattin des Absenders verh.] de Mol-
londin au bons souhaits que vous avés La bonté de nous y faire a
l'occassion de 1'année, que nous avons Comencée, laquelle nous vous
souhaitons des plus heureuses accompagnée d'une infinité d'autres
Remplies de toute la satisfaction que vous pourrés desirer vous mes-
me. qui sera bien telles si le seigneur daigne exaucer les Voeux que
ie lui fais a ce suiet. Permettés que Md.€ De Mollondin soit de moi-
tié avec moy a tout cecj. ie voudrois de tout mon coeur, gque mon
amitié vous fut bonne a quelque chose, elle vous est entierement ac-
quise ... et c'est Moy qui ay 1'honneur de me reccomander a la Con-
tinuation de la vostre et de vous Remercier de toutes les Margues
d'amitié dont vous m'avés Honnoré jusqu'a present: J'aurols bien
voulll estre en état de vous en pouvoilir temoigner quelques unes." MO-
ge er also den guten Willen fiir die vollendete Tat nehmen. "Md.é€ de
Mollondin et moy seront touiours ... trés charmés de vous revoir a
solleure ches nous. trés fachés de nous estre pas trouvés de retour,
la derniere fois, que vous y avés esté. Je me Reccomande et ay
1'honneur d'estre touiours trés parfaitement

Madame de Mollondin et moy sommes trés sensible a 1'Honneur du sou-

venir de Madame [Maria Barbara Helena Elisabeth Kolin, als des Emp-
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fdngers Gattin, verh.] de Zurlauben. Permettés gu'elle trouve aussy
icy nos Respects et Compliments et tous les Voeux gue nous faisons

au Ciel pour elle, au sulet du Renouvellement de 1'année."

Original - AH 120, 77-78 - Blatt 78V leer
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1753 April 25., Solothurn A

SCHREIBEN! VON LUDWIG HIERONYMUS [VON] SURY, "ENCIEN EBALIF DE
BAICHBOURG [=BECHBURG]", AN [BEAT FIDEL] ZURLAUBEN, "BRI-
GADIER DES ARMEES DU ROY [LUDWIG XV.], ET CAPITAINE AUX
GARDES SUISSES", PARIS

"Dans 1'Esperance gue vous aurez eu la bonté de faire vendre les Ha-

bits de mon fils [Felix Anton von Sury], vous m'obligerez de faire

remettre 169L 155 3d au Reverend Pere Claudel Principal du Colege de
Reims, ol il est presentement, et de remettre le reste de ce que
lesdits Habits auront produit a M.Y¥ Guldiman[n] le Banquier [in Pa-
ris?] pour mon Compte.

Si je me trompe dans mon Esperance et gue les Susdits Habits ne
Soient pas encore vendus tout au moins vingt Loiliis, je vous prie de
me les faire envoyer icy par premiere occasion a Defaut de gquoy par
le Carrosse de Strasbourg, en les faisant bien emballer dans un Bal-
lot a mon adresse a Scleure;

J'attends un mot de reponse et bien des occasions a pouvolr vous
marquer la parfaite Consideration avec laquelle J'ay 1'honneur
D'Etre ...".

1) Auf dem Adressschildchen findet sich noch der Stempelaufdruck: "BS [=Ba-
sel]" sowie eine Zahlenangabe, die vermutlich als Posttaxe zu interpre-
tieren sein dirfte.

Original, mit Siegel - AH 120, 79-80 - Blatt 80T leer
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